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Sensor cable

EN - Installation Guide

The sensor may only be used in connection with a DEVIreg™/ECtemp
thermostat. The purpose of the sensor is to measure the temperature for the
installation and in combination with the installed thermostat to ensure that the
temperature does not exceed the limit of the surrounding materials or that the
desired temperature of the application is maintained.

140F1091, 140F1092, 140F1097
19121445 140F1098
NTC, NTC, NTC,
15 kOhm @ 25 °C 15 kOhm @ 25°C | 16,7 kOhm @ 100 °C
Santropene, Black PVC, White Silicon, Red
0°C 42 kQ 42 kQ 1067 kQ
20°C 18 kQ 18 kQ 382 kQ
25°C 15 kQ (Default) 15 kQ (Default) 300 kQ
50°C 6,2 kQ 6,2 kQ 99,4 kQ
70°C 33 kQ 33 kQ 45,6 kQ
100°C - - 16,7 kQ (Default)
120°C - - 8,8 kQ
150°C - - 3,83 kQ
170°C - - 2,35 kQ
Temp. range -25°Cto 90 °C -25°Cto70°C -25°Cto 170°C

Installation Guide



Sensor cable D EVI .,ynz,".m

Safety Instructions

« The sensor must be considered a LIVE cable; therefore any extension made
to the sensor wiring should be treated in the same way as normal mains
voltage cabling.

-+ The sensor can be extended up to a total of 500 meters using 0,75-1,5 mm?
installation cable.

« If temperature wire sensor is applied on conductive surface it must be
installed with additional electrical insulation.

«+ Caution: temperature sensor, heated surface and heating cable could have
really high temperature.

« Sensor, conduit, fixing materials, etc. should be specified to be able to
withstand temperatures applied by application.

« Caution: Temperature sensor with silicon cable should not be installed in
concrete, aggressive and corrosive environment, etc.

Warranty Disposal Instruction

Installation Guide 5
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Ka6en 3a ceHsop

BG - PbKOBOACTBO 3a MHCTanauusa

CeH30pbT MOXe [la ce U3Mos3Ba CamMo NpU CbeanHeHne ¢ TepmocTtat DEVIreg™/
ECtemp . MpeaHa3sHaueHeTo Ha CeH30pa e Aa 13MepBa Temnepartypata 3a
WHCTanayuAtTa n B KOM6I/IHaLlI/IH C MOHTUPAHWA TePMOCTAT Aa rapaHTupa, 4e
TemnepaTypaTa He HafjBWlUaBa IMMWTa Ha MaTepuaniTe B 6N30CT WK ye ce
nopAbpAKa XKenaHata TemnepaTypa Ha NPUIOXKEHNETO.

140F1091, 140F1092, 140F1097
19121445 140F1098
NTC, NTC, NTC,
15 kOhm @ 25 °C 15 kOhm @ 25°C | 16,7 kOhm @ 100 °C
Santropene, Black PVC, White Silicon, Red
0°C 42 kQ 42 kQ 1067 kQ
20°C 18 kQ 18 kQ 382 kQ
25°C 15 kQ* 15 kQ* 300 kQ
50°C 6,2 kQ 6,2 kQ 99,4 kQ
70°C 33 kQ 33 kQ 45,6 kQ
100°C - - 16,7 kQ *
120°C - - 8,8 kQ
150°C - - 3,83 kQ
170°C - - 2,35 kQ
Temn. AvianasoH -25°Cto90°C -25°Cto70°C -25°Cto 170°C

*Mo noapasbupare

PbKOBOACTBO 32 MHCTanauus



Ka6en 3a ceHsop DEVIMW.

WHcTpykyun 3a 6esonacHoct

«  CeH3op®bT TpA6Ba fa ce cunTa 3a Kaben C MPEMWHABALL, MO HEFO TOK; 3atoBa
BCAKAKBU y[Ib/KEHA Ha OKabenABaHeTo Ha CeH3opa CleABa fja ce TpeTpar no
CBLUMA HAUYMH, KaKTO HOPMaHITE Kabenu C eNeKTPUYeCKo HampexeHme.

«  CeH3opbT MoXe Aa 6bie yabmkeH fo o6wo 500 meTpa ¢ 0,75-1,5 Mm?
VHCTanauroHeH Kaben.

«  AKO CeH30pbBT 3a TemnepaTypeH NPOBOAHIK Ce NPUIOXKMU BbPXY NPOBOANMA
MOBBPXHOCT, TOVI TpAGBa 1a GbAle MOHTUPaH C AOMbIHUTENHA eNeKkTpuYecka
n3onauus.

+  BHUMaHue: TemMnepaTypHUAT CEH30p, HarpeTaTa NOBbPXHOCT 1
OTOMNNTENHUAT Kaben moraT fla MaT HanCT1Ha BUCOKa Temnepartypa.

« [laTuukbT, Tpb6ONPOBOANTE, PUKCUPALYUTE MaTepranu 1 T.H. TpAGBa Aa
6bfaT NocoyeHy, 3a fla MoraT Aia U3fibpikaT Ha TemnepatypuTe, NpunaraHu
npwv npunaraxe.

«  BHumaHue: [laTunKbT Ha TemnepaTtyparta CbC CUNIMKOHOB Kaben He TpAGBa
[1a ce MOHTUPa B 6eTOHHA, arpecuBHa 1 KOPO3MBHA Cpeaa U T.H.

FapaHuua WHCcTpyKunA 3a n3xsbpnsaHe

PBKOBOACTBO 3a MHCTaNaLnA 7
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140F1091, 140F1092, 140F1097
19121445 140F1098
NTC, NTC, NTC,
15 kOhm @ 25 °C 15kOhm @ 25°C | 16,7 kOhm @ 100 °C
Santropene, Black PVC, White Silicon, Red
0°C 42 kQ 42 kQ 1067 kQ
20 °C 18 kQ 18 kQ 382 kQ
25°C 15 kQ (BKIA) 15 kQ (BRIA) 300 kQ
50 °C 6,2 kQ 6,2 kQ 99,4 kQ
70°C 3,3 kQ 3.3 kQ 45,6 kQ
100 °C - - 16,7 kQ (ERIN)
120 °C - - 8,8 kQ
150 °C - - 3,83 kQ
170 °C - - 2,35 kQ
SEESTE -25°C to 90 °C -25°Cto 70 °C -25°Ct0 170 °C
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Kabel ¢idla

CZ - Navod k instalaci

Cidlo Ize pouzit pouze v kombinaci s termostatem DEVIreg™/ECtemp. U¢elem
cidla je méfit teplotu v instalaci a v kombinaci s instalovanym termostatem
zajistit, aby teplota nepiekrocila mezni hodnotu pro okolni materialy, nebo aby
byla udrzovana pozadovana teplota aplikace.

140F1091, 140F1092, 140F1097
19121445 140F1098
NTC, NTC, NTC,
15 kOhm @ 25 °C 15kOhm @ 25°C | 16,7 kOhm @ 100°C
Santropene, Black PVC, White Silicon, Red
0°C 42 kQ 42 kQ 1067 kQ
20°C 18 kQ 18 kQ 382 kQ
25°C 15 kQ (vychozi) 15 kQ (vychozi) 300 kQ
50°C 6,2 kQ 6,2 kQ 99,4 kQ
70°C 33 kQ 3,3 kQ 45,6 kQ
100 °C - - 16,7 kQ (vychozi),
120°C - - 8,8 kQ
150°C - - 3,83 kQ
170°C - - 2,35 kQ
Teplotni rozsah -25°Caz90°C -25°Caz70°C -25°Caz170°C

Navod k instalaci



Kabel ¢idla DEVIWDWI

Bezpecnostni pokyny

Cidlo je nutné povazovat za kabel POD NAPETIM. Proto je tfeba postupovat
pfi jakémkoli prodlouzeni vodict ¢idla stejné jako u normalnich kabeld se
sitovym napétim.

Kabel ¢idla Ize prodlouzit az na celkovou vzdalenost 500 metr pomoci
instala¢niho kabelu s prifezem 0,75-1,5 mm?

Pokud je na vodivy povrch nanesen teplotni vodi¢, musi byt instalovan s
dodatecnou elektrickou izolaci.

Upozornéni: Snimac teploty, vyhfivany povrch a topny kabel mohou mit
opravdu vysokou teplotu.

Senzor, potrubi, upeviiovaci materialy atd. By mély byt specifikovany tak,
aby vydrzely teploty aplikované aplikaci.

Upozornéni: Snimac teploty se silikonovym kabelem by nemél byt instal-
ovén v betonu, agresivnim a korozivnim prostfedi atd.

Zaruka Pokyny k likvidaci

Névod k instalaci 1
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Folerkabel

DA - Installationsguide

Foleren ma kun anvendes sammen med en DEVIreg™/ECtemp-termostat.
Formalet med fgleren er at méle installationens temperatur og i samspil med den
installerede termostat sikre, at temperaturen ikke overstiger graenserne for mate-
rialerne i omrédet, eller at den gnskede temperatur for installationen opretholdes.

140F1091, 140F1092, 140F1097
19121445 140F1098
NTC, NTC, NTC,
15 kOhm @ 25 °C 15kOhm @ 25°C | 16,7 kOhm @ 100°C
Santropene, Black PVC, White Silicon, Red
0°C 42 kQ 42 kQ 1067 kQ
20°C 18 kQ 18 kQ 382 kQ
25°C 15 kQ (standard) 15 kQ (standard) 300 kQ
50°C 6,2 kQ 6,2 kQ 99,4 kQ
70°C 3,3 kQ 33 kQ 45,6 kQ
100 °C - - 16,7 kQ (standard)
120°C - - 8,8 kQ
150°C - - 3,83 kQ
170°C - - 2,35 kQ
Temperatur- -25°Ctil 90 °C -25°Ctil 70°C -25°Ctil170°C
omrade

Installationsguide



Folerkabel DEVIMW.

Sikkerhedsinstruktioner

Foleren skal betragtes som et stramfgrende kabel. Alle forleengelser af
folerens kabelfgring skal derfor behandles pa samme made, som man
behandler et almindeligt kabel med netstrom.

Foleren kan forlzenges op til i alt 500 meter med et 0,75-1,5 mm? installationskabel.

Hvis temperatursensoren installeres pa en ledende overflade, skal den
ekstrabeskyttes med elektrisk isolering, da den ikke er dobbeltisoleret.

Forsigtig! Opvarmede overflader, varmekabel og temperatursensor kan opna
virkelig heje temperaturer.

Temperatursensor, evt. kabel anvendt til forlaengelse , samt fastggrelsesmateri-
ale skal specificeres til at kunne modsta temperaturen pa anvendelsesomradet.

Forsigtig! Silikonesensoren ber ikke installeres direkte i beton, eller andre
aggressive og &tsende omgivelser osv.

Garanti Bortskaffelsesinstruktion

Installationsguide 13
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Kabel osjetnika

HR - Priru¢nik za ugradnju

Osjetnik se moze upotrebljavati samo u spoju s termostatom DEVIreg™/
ECtemp. Svrha osjetnika jest mjerenje temperature za instalaciju i, u kombinaciji
s ugradenim termostatom, osiguravanje da temperatura ne premasi grani¢nu
vrijednost okolnih materijala ili da se Zeljena temperatura primjene zadrzi.

140F1091, 140F1092, 140F1097
19121445 140F1098
NTC, NTC, NTC,
15 kOhm @ 25 °C 15 kOhm @ 25°C | 16,7 kOhm @ 100 °C
Santropene, Black PVC, White Silicon, Red
0°C 42 kQ 42 kQ 1067 kQ
20°C 18 kQ 18 kQ 382 kQ
25°C 15 kQ (zadano) 15 kQ (zadano) 300 kQ
50°C 6,2 kQ 6,2 kQ 99,4 kQ
70°C 33 kQ 33 kQ 45,6 kQ
100 °C - - 16,7 kQ (zadano)
120°C - - 8,8 kQ
150 °C - - 3,83 kQ
170°C - - 2,35 kQ
Raspon -25°Cdo 90°C -25°Cdo 70°C -25°Cdo 170°C
temp.

Priru¢nik za ugradnju



Kabel osjetnika DEVIMW.

Sigurnosne upute

Osjetnik mora biti uzet u obzir kao kabel POD NAPONOM; stoga svako pro-
duljenje ozi¢enja osjetnika treba biti provedeno jednako kao i za uobicajene
kabele napona mreze.

Osjetnik se moze produljiti ukupno 500 m pomocu instalacijskog kabela od
0,75-1,5 mm>.

Ako se zicani osjetnik temperature instalira na vodljivu povrsinu, mora se
staviti dodatna izolacija.

Oprez: temperaturni osjetnik, grijana povrsina i grijaci kabel mogu biti
visokih temperatura.

Osjetnik, buzir, materijal za pri¢vricivanje itd. moraju biti temperaturno
otporni prema zahtjevima aplikacija gdje se koriste.

Oprez: osjetnik temperature sa silikonskim kablom ne smije se instalirati u
beton, agresivno i korozivno okruzenje itd.

Garancija Upute za odlaganje

Priru¢nik za ugradnju 15
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Sensorkabel

NL - Installatiehandleiding

De sensor mag uitsluitend worden gebruikt in combinatie met een DEVIreg™/
ECtemp - thermostaat. De sensor is bedoeld om de temperatuur voor de instal-
latie te meten. In combinatie met de geinstalleerde thermostaat zorgt de sensor
ervoor dat de temperatuur de limiet van de omringende materialen niet over-
schrijdt of dat de gewenste temperatuur van de toepassing wordt gehandhaafd.

140F1091, 140F1092, 140F1097
19121445 140F1098
NTC, NTC, NTC,
15 kOhm @ 25 °C 15 kOhm @ 25°C | 16,7 kOhm @ 100 °C
Santropene, Black PVC, White Silicon, Red
0°C 42 kQ 42 kQ 1067 kQ
20°C 18 kQ 18 kQ 382 kQ
25°C 15 kQ* 15 kQ* 300 kQ
50°C 6,2 kQ 6,2 kQ 99,4 kQ
70°C 33 kQ 33 kQ 45,6 kQ
100°C - - 16,7 kQ*
120°C - - 8,8 kQ
150 °C - - 3,83 kQ
170°C - - 2,35 kQ
Temp.bereik -25°Ctot 90 °C -25°Ctot 70 °C -25°Ctot 170 °C
* standaard

16
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Sensorkabel DEVIMW.

Veiligheidsvoorschriften

De sensor moet worden beschouwd als een SPANNINGVOERENDE kabel;
een eventuele verlenging van de sensorbedrading moet daarom op de-
zelfde wijze worden behandeld als een normale netvoedingskabel.

De sensor kan met behulp van een installatiekabel van 0,75-1,5 mm? wor-
den verlengd tot een maximale lengte van 500 meter.

Als de temperatuurdraadsensor wordt aangebracht op een geleidend op-
pervlak, moet deze worden geinstalleerd met extra elektrische isolatie.

Let op: temperatuursensor, verwarmd oppervlak en verwarmingskabel kun-
nen een zeer hoge temperatuur hebben.

Sensor, leiding, bevestigingsmaterialen, enz. Moeten gespecificeerd zijn om
bestand te zijn tegen de toegepaste temperaturen.

Let op: temperatuursensor met siliconenkabel mag niet worden geinstal-
leerd in een betonnen, agressieve en corrosieve omgeving, enz.

Garantie Instructies voor verwijdering

EFX?
)\

Installatiehandleiding 17
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Anduri kaabel

ET - Paigaldusjuhend

Andur on mdeldud kasutamiseks ainult koos DEVIreg™/ECtemp termostaadiga.
Anduri funktsioon on moota paigaldise temperatuuri ja koos paigaldatud ter-
mostaadiga tagada, et temperatuur ei tileta Gmbritsevate materjalide lubatud
temperatuuri voi et siisteemi soovituslik temperatuur séilitatakse.

140F1091, 140F1092, 140F1097
19121445 140F1098
NTC, NTC, NTC,
15 kOhm @ 25 °C 15 kOhm @ 25°C | 16,7 kOhm @ 100 °C
Santropene, Black PVC, White Silicon, Red
0°C 42 kQ 42 kQ 1067 kQ
20°C 18 kQ 18 kQ 382 kQ
25°C 15 kQ* 15 kQ* 300 kQ
50°C 6,2 kQ 6,2 kQ 99,4 kQ
70°C 33 kQ 33 kQ 45,6 kQ
100 °C - - 16,7 kQ*
120°C - - 8,8 kQ
150°C - - 3,83 kQ
170°C - - 2,35 kQ
Temp. 25°Ckuni90°C | -25°Ckuni70°C | -25°Ckuni170°C
vahemik
* vaikimisi

18
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Anduri kaabel DEVIMW.

Ohutusjuhised

Andurit tuleb késitseda nii, nagu see oleks pingestatud kaabel. Seetéttu
tuleb anduri juhtme pikendamisel toimida samamoodi nagu tavaliste
elektrijuhtmetega.

Andurit saab pikendada 0,75-1,5 mm? paigalduskaabliga kuni 500 m.

Kui temperatuuriandur paigaldatakse elektrit juhtivale pinnale, tuleb see
paigaldada tdiendava elektriisolatsiooniga.

Ettevaatust: temperatuuriandur, kuumutatud pind ja kiittekaabel véivad olla
vaga korgel temperatuuril.

Andur, anduritoru, kinnitusmaterjalid jms peavad taluma rakenduse poolt
tekitatud temperatuure.

Ettevaatust: silikoonkaabliga temperatuuriandurit ei tohi paigaldada
betooni, agressiivsesse ja sd0vitavasse keskkonda jne.

Garantii Utiliseerimisjuhend

W
i

Paigaldusjuhend 19



D E v I by Danfoss

Anturikaapeli

FI - Asennusohje

Anturia saa kdyttaa ainoastaan yhdessa DEVIreg™/ECtemp-termostaatin kanssa.
Anturin tarkoituksena on mitata lampétilaa asennusta varten ja varmistaa
yhdessa asennetun termostaatin kanssa, ettei lampétila ylitd ympéaroivien
materiaalien raja-arvoja ja ettd kayttokohteen tavoiteldmpétila séilytetaan.

140F1091, 140F1092, 140F1097
19121445 140F1098
NTC, NTC, NTC,
15 kOhm @ 25 °C 15 kOhm @ 25°C | 16,7 kOhm @ 100 °C
Santropene, Black PVC, White Silicon, Red
0°C 42 kQ 42 kQ 1067 kQ
20°C 18 kQ 18 kQ 382 kQ
25°C 15 kQ (oletus) 15 kQ (oletus) 300 kQ
50°C 6,2 kQ 6,2 kQ 99,4 kQ
70°C 33 kQ 33 kQ 45,6 kQ
100 °C - - 16,7 kQ (oletus)
120°C - - 8,8 kQ
150 °C - - 3,83 kQ
170°C - - 2,35 kQ
Lampotila- -25..90°C 25..70°C 25..170°C
alue
20 Asennusohje



Anturikaapeli DEVIMW.

Turvaohjeet

Anturia on pidettiva JANNITTEISENA kaapelina. Siksi anturin johdotuksen
mahdollista jatkoa on kasiteltava samaan tapaan kuin normaalia séhkoverk-
kokaapelia.

Anturia voi jatkaa enintaan 500 metrin pituiseksi 0,75-1,5 mm? asennus-
kaapelilla.

Kaytettaessd lampdatila-anturia johtavilla pinnoilla ja asennuksissa, on se
eristettava.

Varoitus: lampétila-anturi, immitettéva pinta ja lammityskaapeli voivat olla
erittdin kuumia.

On varmistuttava, etta limpétila-anturi, putki, kiinnitysmateriaalit jne.
kestavat sovelluksessa kdytettavat lampatilat.

Varoitus: silikonipintaista lampdtila-anturia ei saa asentaa betoniin tai muu-
hun agressiiviseen ja syovyttavadn aineeseen ja ymparistoon.

Takuu Havitysohjeet

%
Qe

Asennusohje 21
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Fiihlerkabel

DE - Installationsanleitung

Der Fiihler darf nur zusammen mit einem DEVIreg™/ECtemp-Thermostat
verwendet werden. Aufgabe des Fihlers ist die Messung der Temperatur der
Installation. Des Weiteren dient er dem Zweck, zusammen mit dem Thermostat
sicherzustellen, dass die Temperatur nicht die Grenzwerte der umgebenden
Materialien tberschreitet und dass die erforderliche Anwendungstemperatur
konstant gehalten wird.

140F1091, 140F1092, 140F1097
19121445 140F1098
NTC, NTC, NTC,
15 kOhm @ 25 °C 15 kOhm @ 25°C | 16,7 kOhm @ 100 °C
Santropene, Black PVC, White Silicon, Red
0°C 42 kQ 42 kQ 1067 kQ
20°C 18 kQ 18 kQ 382 kQ
25°C 15 kQ (Standard) 15 kQ (Standard) 300 kQ
50°C 6,2 kQ 6,2 kQ 99,4 kQ
70°C 33 kQ 33 kQ 45,6 kQ
100 °C - - 16,7 kQ (Standard)
120°C - - 8,8 kQ
150 °C - - 3,83 kQ
170°C - - 2,35 kQ
Regelbereich -25 °C bis 90 °C -25°C bis 70 °C -25°Cbis 170 °C

22
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Fiithlerkabel DEVIWDWI

Sicherheitshinweise

Der Fiihler ist wie eine SPANNUNGSFUHRENDE Leitung zu betrachten:
Jegliche Verlangerung der Fiihlerverdrahtung muss in der gleichen Art und
Weise erfolgen wie eine normale Netzspannungsverkabelung.

Der Fiihler kann mithilfe eines Installationskabels (Leitungsquerschnitt
0,75-1,5 mm?) auf bis zu 500 Meter verldngert werden.

Wenn ein Rohranlegefiihler auf einer leitenden Oberfliche angebracht ist,
muss er mit einer zusatzlichen Erdung installiert werden.

Achtung: Am Temperaturfiihler, dem beheizten Rohr und am Heizkabel
konnen sehr hohe Temperaturen entstehen.

Sensor, Rohrleitung, Befestigungsmaterialien usw. miissen geeignet sein, um den
durch die Anwendung angewendeten Temperaturen standhalten zu kénnen.

Achtung: Der Temperatursensor mit Silikonkabel darf nicht in Beton, aggres-
siven und korrosiven Umgebungen usw. installiert werden.

Garantie Entsorgungsanweisung

G%F
)\

Installationsanleitung 23
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Cable de sonde

FR - Manuel d'installation

La sonde ne peut étre utilisée qu'avec un thermostat DEVIreg™/ECtemp. Le but
de la sonde est de mesurer la température pour l'installation et, en combinaison
avec le thermostat installé, d'assurer que la température ne dépasse pas la
limite des matériaux environnants ou que la température souhaitée de I'appli-

cation est maintenue.

140F1091, 140F1092, 140F1097
19121445 140F1098
NTC, NTC, NTC,
15kOhm @25°C | 15kOhm @25°C | 16,7 kOhm @100°C
Santropene, Black PVC, White Silicon, Red
0°C 42 kQ 42 kQ 1067 kQ
20°C 18 kQ 18 kQ 382 kQ
25°C 15 kQ * 15 kQ* 300 kQ
50°C 62 kQ 62 kQ 99,4 kQ
70°C 33 kQ 33 kQ 45,6 kQ
100°C - - 16,7 kQ*
120°C - - 838 kQ
150°C - - 3,83 kQ
170°C - - 235 kQ
Plage de -25°C290°C 25°C470°C -25°C4170°C
temp.
*(par défaut)

24
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Cable de sonde DEVIMW.

Instructions de sécurité

La sonde doit étre considérée comme un cable SOUS TENSION. C'est pour-
quoi toute extension du cablage de la sonde doit étre effectuée de la méme
fagon que pour un cable normal de tension secteur.

Le cable de la sonde peut étre rallongé jusqu’a 500 m au total Avec un cable
de 0,75-1,5 mm? de section.

Sila sonde de température est appliquée sur une surface conductrice, elle
doit étre installée avec une isolation électrique supplémentaire.

Attention: La sonde de température, la surface chauffée et le cable chauffant
peuvent avoir une température tres élevée.

La sonde, la gaine, les matériaux de fixation, etc. doivent étre spécifiques pour
pouvoir résister aux températures appliquées par 'application.

Attention: La sonde de température avec cable silicone ne doit pas étre
installé dans un environnement béton, agressif et corrosif, etc.

Garantie Instruction d’élimination

Manuel d'installation 25
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KaAwdio aicOntripa

GR - 08nyod¢ eykaraotacng

O atobntpag pmopei va xpnotpomnoinBei povo o€ olveon pe BeppooTtdtn
DEVIreg™/ECtemp. O okomdg Tou atobntrpa givat va petpd tn Beppokpacia
Y0l TNV EYKATACTAON Kall, OE GUVOUAOUO HE TOV EYKATECTNHEVO BEPUOOTATN VO
Sraopahilel 611 n Beppokpacia Sev UTEPBAIVEL TO GPIO TWV YEITOVIKWV UKWV 1}

ot Slatnpeitat n emBupunTr) BeppoKpacia TN EQAPHOYAG.

140F1091, 140F1092, 140F1097
19121445 140F1098
NTC, NTC, NTC,
15 kOhm @ 25 °C 15 kOhm @ 25°C | 16,7 kOhm @ 100 °C
Santropene, Black PVC, White Silicon, Red
0°C 42 kQ 42 kQ 1067 kQ
20°C 18 kQ 18 kQ 382 kQ
25°C 15 kQ* 15 kQ* 300 kQ
50°C 6,2 kQ 6,2 kQ 99,4 kQ
70°C 33 kQ 33 kQ 45,6 kQ
100°C - - 16,7 kQ *
120°C - - 8,8 kQ
150°C - - 3,83 kQ
170°C - - 2,35 kQ
BOPOGOED- | sor ee00°C | 25°Céwc70°C | -25°Céwe170°C
HOKPACIWV
* MpogmAoyn
26 08nyd¢ eykataotaong



KaAwdio aicOntripa D EVIMW.

08nyiec Acpaleiag

« O aobntipag mpémnel va Bewpeital kahwdio YMNO TAZH. Zuvenwg, Kabe
EMEKTOON TIOU EKTEAEITAL OTNV KAAWSiWON TOL ALGONTHPA TIPETIEL VA QVTIHE-
TwrileTat pe Tov iSlo Tpémo, 6MwE Kat n TumiKA KaAwdiwon tdong Siktuou.

« O aiobntipag propei va emektabel péxpt éva GUVONIKO HriKog 500 HETpwY,
XPnotpomolvTag kKaAwsdio eykatdotaong 0,75-1,5 mm?,

«  Edav epappdletal aiobntripag kahwdiou Beppokpaciog o€ aywytun
EMPAVELQ, TIPETTEL VA EYKATACTAOEL IE TTPOTOETN NAEKTPIKY) HOVWOT.

«  Mpoooxn: o aledntripag Beppokpaaciag, n Oeppaivopevn emeavela kat 1o
kaAwdio B¢ppavong Ba pmopovoav va xouv oAU upnry Beppokpaaia.

« 0 aebNnTpag, 0 aywyog, Ta UNIKA OTEPEWONG K.ATTL ipéTel va kaBopilovtat
WOTE vVa aVTEKOULV O€ BEPPOKPATIEC TTOU E@appOlovTal KATA TNV EQAPHOYH.

«  Mpoooxn: O aioBntripag Beppokpaciag pe KaAwSIo mupitiou Sev mpémel va
gykabioTatal o oKUPASENQ, EMBOETIKO Kat SIaBPwTIKO TEPIBAANOV KATT.

Eyyonon 08nyiec amépppng

08nyo¢ eykatdotacng 27
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Erzékelékabel

HU - Telepitési utmutato

Az érzékel6 kizarélag DEVIreg™/ECtemp termosztéttal hasznéalhato. Az érzékel
célja a rendszer 6nallo, valamint a telepitett termosztattal egytittes hGmérsék-
letének ellenérzése annak biztositasa érdekében, hogy a hémérséklet nem
haladja meg a kérnyezé anyagok hémérsékleti hatarértéklét, illetve a kivant
alkalmazasi hémérséklet e megfelel6 szinten marad.

140F1091, 140F1092, 140F1097
19121445 140F1098
NTC, NTC, NTC,
15 kOhm @ 25 °C 15 kOhm @ 25°C | 16,7 kOhm @ 100 °C
Santropene, Black PVC, White Silicon, Red
0°C 42 kQ 42 kQ 1067 kQ
20°C 18 kQ 18 kQ 382 kQ
25°C 15 kQ (Default) 15 kQ (Default) 300 kQ
50°C 6,2 kQ 6,2 kQ 99,4 kQ
70°C 33 kQ 33 kQ 45,6 kQ
100°C - - 16,7 kQ (Default)
120°C - - 8,8 kQ
150°C - - 3,83 kQ
170°C - - 2,35 kQ
Héfoktarto- -25°Cto90°C -25°Cto70°C -25°Cto 170°C
many

* Alapértelmezett
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Erzékelokabel DEVIWDWI

Biztonsagi utasitasok

« Az érzékel6t FESZULTSEG ALATT lévé kabelnek kell tekinteni; ezért az érzé-
kel6kabel vezetékezését a normal tapkabelekhez hasonléan kell kezelni.

- Az érzékeld kabele 500 méterig hosszabbithat6 0,75-1,5 mm? keresztmet-
szet( kébellel.

« Haahovezeték-érzékel6t vezetoképes felliletre alkalmazzak, akkor azt
kiegészité elektromos szigeteléssel kell felszerelni.

«  Vigyazat: a h6mérséklet-érzékeld, a flitott felllet és a flitGvezeték
hémérséklete valoban magas lehet.

«  Meg kell hatérozni az érzékelét, vezetéket, rogzité anyagokat stb.,
Hogy képesek legyenek ellenallni az alkalmazas altal alkalmazott
hémérsékleteknek.

«  Vigyazat: A szilikonkabellel rendelkezé hémérséklet-érzékelét nem szabad
betonba, agressziv és mard hatasu kornyezetbe stb. Telepiteni.

Szavatossag Artalmatlanitasi utasitasok

Telepitési utmutatd 29
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D E V I by Danfoss Cavo del sensore

IT - Guida all'installazione

Il sensore deve essere usato solo in combinazione con un termostato DEVIreg™/
ECtemp. Lo scopo del sensore & di misurare la temperatura per l'installazione

e, in combinazione con il termostato installato, di garantire che la temperatura
non superi il limite dei materiali circostanti o che la temperatura desiderata
dell'applicazione venga mantenuta.

140F1091, 140F1092, 140F1097
19121445 140F1098
NTC, NTC, NTC,
15kOhm @25°C | 15kOhm @25°C | 16,7 kOhm @100°C
Santropene, Black PVC, White Silicon, Red
0°C 42 kQ 42 kQ 1067 kQ
20°C 18 kQ 18 kQ 382 kQ
25°C 15 kQ * 15 kQ* 300 kQ
50°C 62 kQ 62 kQ 99,4 kQ
70°C 33 kQ 33 kQ 45,6 kQ
100°C - - 16,7 kQ*
120°C - - 838 kQ
150°C - - 3,83 kQ
170°C - - 235 kQ
Intervallodi| . 55oca00°C | da-25°Ca70°C | da50°Ca170°C
temp.

* predefinito
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Cavo del sensore D E VI by nz,".m

Istruzioni di sicurezza

Il sensore deve essere considerato un cavo SOTTO TENSIONE, di conseguen-
za qualsiasi estensione del cablaggio del sensore deve essere effettuata
come se si trattasse di un cavo a tensione di rete tradizionale.

Il sensore puod essere esteso fino a un totale di 500 metri usando un cavo di
installazione di 0,75-1,5 mm?2.

Se il sensore del filo di temperatura viene applicato su una superficie condu-
ttiva, deve essere installato con un isolamento elettrico aggiuntivo.

Attenzione: il sensore di temperatura, la superficie riscaldata e il cavo
scaldante potrebbero avere temperature molto elevate.

Sensore, condotto, materiali di fissaggio, ecc. Devono essere specificati per
poter resistere alle temperature applicate dall'applicazione.

Attenzione: il sensore di temperatura con cavo in silicone non deve essere
installato in calcestruzzo, ambienti aggressivi e corrosivi, ecc.

Garanzia Istruzioni per lo smaltimento

G%F
)\
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Sensora kebelis

LV - Uzstadisanas rokasgramata

Sensoru drikst lietot tikai savienojuma ar DEVIreg™/ECtemp termostatu.
Sensors ir paredzéts instalacijas temperatdras mérisanai. Kopa ar termostatu
tas nodrosina tuvuma esoso materialu maksimalas un lietojumam paredzétas
temperatiras neparsniegsanu.

140F1091, 140F1092, 140F1097
19121445 140F1098
NTC, NTC, NTC,
15kOhm @25°C | 15kOhm @25°C | 16,7 kOhm @100°C
Santropene, Black PVC, White Silicon, Red
0°C 42 kQ 42 kQ 1067 kQ
20°C 18 kQ 18 kQ 382 kQ
25°C 15 kQ * 15 kQ* 300 kQ
50°C 62 kQ 62 kQ 99,4 kQ
70°C 33 kQ 33 kQ 45,6 kQ
100°C - - 16,7 kQ*
120°C - - 838 kQ
150°C - - 3,83 kQ
170°C - - 235 kQ
Temzp(‘)g'sapa' n0-25°Clidz90°C | no-25°Clidz70°C | no-50°C lidz 170 °C

* Nokluséjums

Uzstadisanas rokasgramata



Sensora kebelis DEVIMW.

Drosibas instrukcijas

Sensors uzskatams par spriegumam pieslégtu kabeli; tapéc jebkurs sensora
vadojuma pagarinajums ir jaapstrada tapat ka normals sprieguma vads.

Sensoru var pagarinat lidz 500 m, izmantojot 0,75-1,5 mm? instalacijas kabeli.

Ja temperatdras stieples sensors tiek uzklats uz vadosas virsmas, tas
jauzstada ar papildu elektrisko izolaciju.

Uzmanibu: temperatdras sensoram, apsildamai virsmai un sildisanas kabe-
lim varétu bat patiesam augsta temperatara.

Japrecizé sensors, vads, stiprinajuma materiali utt., Lai izturétu temperataru,
ko pieliek pielietosana.

Uzmanibu: temperataras sensoru ar silikona kabeli nedrikst uzstadit betona,
agresiva un kodiga vidé utt.

Garantija Noradijumi par atkritumu

iznicinasanu
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Jutiklio kabelis

LT - Montavimo vadovas

Jutiklj galima naudoti tik sujungus su,DEVIreg™/ECtemp” termostatu. Sis juti-
klis skirtas montavimo temperattrai matuoti; kartu su sumontuotu termostatu
jis uztikrina, kad nebaty virsyta aplinkiniy medziagy temperatara arba baty
islaikyta pageidaujama taikymo temperatara.

140F1091, 140F1092, 140F1097
19121445 140F1098
NTC, NTC, NTC,
15 kOhm @ 25 °C 15 kOhm @ 25°C | 16,7 kOhm @ 100 °C
Santropene, Black PVC, White Silicon, Red
0°C 42 kQ 42 kQ 1067 kQ
20°C 18 kQ 18 kQ 382 kQ
25°C 15 kQ* 15 kQ* 300 kQ
50°C 6,2 kQ 6,2 kQ 99,4 kQ
70°C 33 kQ 33 kQ 45,6 kQ
100°C - - 16,7 kQ*
120°C - - 8,8 kQ
150 °C - - 3,83 kQ
170°C - - 2,35 kQ
Temp. ribos | Nuo -25 °C iki 90 °C | Nuo-25°Ciki 70°C | Nuo 50 °Ciki 170 °C

* numatytasis nustatymas

Montavimo vadovas



Jutiklio kabelis DEVIWDWI

Saugumo instrukcijos

Jutiklis turi bati laikomas kaip jrenginys su jtampa, todél bet kokie jutiklio
prailginimai turi bati laikomi jprasto elektros maitinimo kabelio prailgini-
mais.

Jutiklj galima prailginti iki 500 metry naudojant 1,5 mm? skerspjtvio kabelj.
Jei ant laidZiojo pavirsiaus yra uzdedamas laidinis temperataros jutiklis, jis
turi bati sumontuotas su papildoma elektros izoliacija.

Démesio: temperataros jutiklis, $ildomas pavirsius ir Sildymo kabelis gali
turéti tikrai aukstg temperatara.

Jutiklis, vamzdynas, tvirtinimo medziagos ir kt. turi bati parinkti tinkamai,
kad galéty atlaikyti temperatira, taikoma naudojant 3ildymo sistema.
Démesio: Temperataros jutiklio su silicio kabeliu negalima montuoti betoni-
néje, agresyvioje ir ésdinancioje aplinkoje ir pan.

Garantija Salinimo instrukcijos

Montavimo vadovas 35
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Sensorkabel

NO - Installasjonsveiledning

Sensoren skal bare brukes sammen med DEVIreg™/ECtemp termostat. Formalet
med sensoren er & male temperaturen i installasjonen og i kombinasjon med
den installerte termostaten sikre at temperaturen ikke overstiger grensene for
materialene rundt installasjonen, eller at gnsket temperatur i applikasjonen

opprettholdes.

140F1091, 140F1092, 140F1097
19121445 140F1098
NTC, NTC, NTC,
15 kOhm @ 25 °C 15 kOhm @ 25°C | 16,7 kOhm @ 100 °C
Santropene, Black PVC, White Silicon, Red
0°C 42 kQ 42 kQ 1067 kQ
20°C 18 kQ 18 kQ 382 kQ
25°C 15 kQ (standard) 15 kQ (standard) 300 kQ
50°C 6,2 kQ 6,2 kQ 99,4 kQ
70°C 33 kQ 33 kQ 45,6 kQ
100 °C - - 16,7 kQ (standard)
120°C - - 8,8 kQ
150 °C - - 3,83 kQ
170°C - - 2,35 kQ
Temp. -25°Cil 90 °C -25°Cil 70°C 50°Ctil 170°C
omrade

Installasjonsveiledning



Sensorkabel DEVIMW.

Sikkerhetsinstruksjoner

Sensoren skal regnes som STROMF@RENDE kabel. Eventuell forlengelse
av sensorledningen skal derfor behandles pa samme mate som vanlige
nettstromledninger.

Sensoren kan forlenges til opptil totalt 500 meter med 0,75-1,5 mm? instal-
lasjonskabel.

Hvis temperaturledningsfeler paferes ledende overflate, mé den installeres
med ekstra elektrisk isolasjon.

Forsiktig: temperatursensor, oppvarmet overflate og varmekabel kan ha
veldig hey temperatur.

Sensor, rorledning, festemateriell, etc. skal spesifiseres for 8 kunne motstéa
temperaturer pafert ved bruk.

Forsiktig: Temperatursensor med silisiumkabel skal ikke installeres i betong,
aggressive og etsende omgivelser, etc.

Garanti Avhending instruksjon
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Przewdd czujnika

PL - Instrukcja instalacji

Z czujnika mozna korzystac wytacznie w potgczeniu z termostatem DEVIreg™/
ECtemp. Zadaniem czujnika jest mierzenie temperatury instalacji. W potaczeniu
z zamontowanym termostatem ma gwarantowac, ze nie zostanie przekroczony
limit temperatury dla materiatéw w otoczeniu i ze utrzymywana jest tempera-
tura zadana dla aplikacji.

140F1091, 140F1092, 140F1097
19121445 140F1098
NTC, NTC, NTC,
15 kOhm @ 25 °C 15kOhm @ 25°C | 16,7 kOhm @ 100°C
Santropene, Czarny PVC, Biaty Silicon, Czerwony
0°C 42 kQ 42 kQ 1067 kQ
20°C 18 kQ 18 kQ 382 kQ
25°C 15 kQ* 15 kQ* 300 kQ
50°C 6,2 kQ 6,2 kQ 99,4 kQ
70°C 3,3 kQ 33 kQ 45,6 kQ
100°C - - 16,7 kQ*
120°C - - 8,8 kQ
150°C - - 3,83 kQ
170°C - - 2,35 kQ
Zakres temp. | Od -25°C do 90°C 0d -25°Cdo 70°C | Od 50°C do 170°C
* domysInie
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Przewdd czujnika DEVIMW.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Czujnik nalezy traktowac jako przewéd POD NAPIECIEM, dlatego kazde
przedtuzenie okablowania czujnika musi by¢ wykonywane jak normalne
okablowanie z zasilaniem sieciowym.

Okablowanie czujnika mozna przedtuzy¢ do maksymalnie 500 metréw,
uzywajac przewodu 0,75-1,5 mm?.

Jezeli czujnik temperatury jest umieszczony na powierzchni przewodzacej,
nalezy go zainstalowac z dodatkowa izolacjg elektryczna.

Uwaga: czujnik temperatury, ogrzewana powierzchnia i kabel grzejny moga
miec bardzo wysoka temperature.

Czujnik, peszel, akcesoria montazowe itp. Powinny by¢ tak dobrane, aby
byty w stanie wytrzymac temperatury mogace wystapi¢ w danej aplikacji.
Uwaga: Czujnik temperatury z silikonowym kablem nie powinien by¢
instalowany w betonie, srodowisku agresywnym lub korozyjnym itp.

Gwarancja Instrukcja utylizacji

Instrukgja instalacji 39
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Cabo do sensor

PT - Manual de Instalacdao

O sensor 56 pode ser utilizado em conjunto com um terméstato DEVIreg™/ECtemp.

O sensor serve para medir a temperatura da instalagao em combinagao com o termos-
tato instalado, a fim de assegurar que a temperatura nao excede o limite dos materiais
envolventes ou que a temperatura que se pretende para a aplicagdo é mantida.

140F1091, 140F1092, 140F1097
19121445 140F1098
NTC, NTC, NTC,
15 kOhm @ 25 °C 15 kOhm @ 25°C | 16,7 kOhm @ 100 °C
Santropene, Black PVC, White Silicon, Red
0°C 42 kQ 42 kQ 1067 kQ
20°C 18 kQ 18 kQ 382 kQ
25°C 15 kQ* 15 kQ* 300 kQ
50°C 6,2 kQ 6,2 kQ 99,4 kQ
70°C 33 kQ 33 kQ 45,6 kQ
100°C - - 16,7 kQ *
120°C - - 8,8 kQ
150°C - - 3,83 kQ
170°C - - 2,35 kQ
Gama de
tempera- -25°Ca90°C -25°Ca70°C -25°Ca170°C
turas
* Predefinido
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Cabo do sensor DEVIMW.

Instrugées de seguranca

O sensor tem de ser considerado um fio elétrico VIVO; por isso, qualquer
extensdo feita aos fios do sensor deve ser tratada do mesmo modo que os
cabos de alimentagdo de rede elétrica.

O sensor pode ser prolongado até um total de 500 metros usando cabo de
instalacdo de 0,75-1,5 mm?>.

Se o sensor do fio de temperatura for aplicado na superficie condutora, ele
deverad ser instalado com isolamento elétrico adicional.

Cuidado: o sensor de temperatura, a superficie aquecida e o cabo de aqueci-
mento podem ter uma temperatura muito alta.

Sensor, conduite, materiais de fixacao etc. devem ser especificados para
suportar temperaturas aplicadas pela aplicagao.

Cuidado: O sensor de temperatura com cabo de silicone ndo deve ser insta-
lado em ambientes concretos, agressivos e corrosivos, etc.

Garantia Instrucéo de eliminagao

Manual de Instalagao 4
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Cablu senzor

RO - Ghid de instalare

Senzorul poate fi utilizat doar in asociere cu un termostat DEVIreg™/ECtemp.
Scopul senzorului este de a masura temperatura instalatiei si, in combinatie cu
termostatul instalat, de a asigura ca temperatura nu depaseste valoarea limita a
celorlalte materiale din jur sau ca temperatura doritd a aplicatiei este mentinuta.

140F1091, 140F1092, 140F1097
19121445 140F1098
NTC, NTC, NTC,
15 kOhm @ 25 °C 15 kOhm @ 25°C | 16,7 kOhm @ 100 °C
Santropene, Black PVC, White Silicon, Red
0°C 42 kQ 42 kQ 1067 kQ
20°C 18 kQ 18 kQ 382 kQ
25°C 15 kQ (implicit) 15 kQ (implicit) 300 kQ
50°C 6,2 kQ 6,2 kQ 99,4 kQ
70°C 33 kQ 3,3 kQ 45,6 kQ
100 °C - - 16,7 kQ (implicit)
120°C - - 8,8 kQ
150 °C - - 3,83 kQ
170°C - - 2,35 kQ

Interval temp.

Tntre -25 °C 5i 90 °C

Intre -25°C5i 70 °C

intre 50 °C si 170 °C

42

Ghid de instalare



Cablu senzor DEVIMW.

Instructiuni de siguranta

Senzorul trebuie sa fie considerat drept un cablu SUB TENSIUNE; asadar,
toate extinderile efectuate la circuitele senzorului trebuie tratate in acelasi
mod ca in cazul circuitelor normale alimentate de la retea.

Senzorul poate fi extins, in total, pana la 500 m utilizand un cablu de insta-
lare de 0,75-1,5 mm?>.

Daca firul senzorului de temperatura este aplicat pe o suprafata conductiva,
acesta trebuie instalat cu o izolatie electrica suplimentara.

Atentie: senzorul de temperaturd, suprafata incalzita si cablul de incalzire ar
putea avea o temperatura foarte ridicata.

Senzorul, conducta, materialele de fixare etc. trebuie specificate pentru a
putea rezista la temperaturi aplicate prin aplicatie.

Atentie: Senzorul de temperaturd cu cablu din silicon nu trebuie instalat in
beton, mediu agresiv si coroziv etc.

Garantie Instructiuni de eliminare
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Ka6enb gatumka

RU - PykoBOACTBO NO MOHTaXy

JlaTumK MOXeET NCMONb30BaTbCA TONIbKO COBMECTHO C TepMOperyiatTopamm
DEVIreg™/ECtemp. [laTunk npejHa3HaueH Ana U3sMepeHna TemnepaTtypbl B
YCTaHOBKE U B COYETaHIM C TePMOPErysIATOpOM obecrneuriBaeT CooTBeTCTBIE
TemnepaTtypbl npeenbHO A0NYCTUMbIM HOPMaM ANA OKPY»KaloLLX MaTepura-
0B, a TaKxKe nopAepKy TemnepaTypbl Ha HEO6XOAVMOM YPOBHeE.

140F1091, 140F1092, 140F1097
19121445 140F1098
NTC, NTC, NTC,
15kOhm @25°C | 15kOhm @25°C | 16,7 kOhm @100°C
Santropene, Black PVC, White Silicon, Red
0°C 42 kQ 42 kQ 1067 kQ
20°C 18 kQ 18 kQ 382 kQ
25°C 15 kQ * 15 kQ* 300 kQ
50°C 62 kQ 62 kQ 99,4 kQ
70°C 33 kQ 33 kQ 45,6 kQ
100°C - - 16,7 kQ*
120°C - - 838 kQ
150°C - - 3,83 kQ
170°C - - 235 kQ
Amanason | 5o 06 90°C | oT-25C A0 70°C | ot 50°C mo 170°C
Temneparyp

* ctanpapTHoe

44

PyKoBOACTBO MO MOHTaxy



Ka6enb gatumka DEVI MW.

MHCTPyKI.lIIIIII no TexHuKe 6e3onacHocTu

[latunk cnegyet paccmatpuath Kak Kabenb MO HAMPAXXEHWUEM, nostomy
K YANIMHEHUAM NPOBOAKN Kabens cneflyeT OTHOCUTBLCA TakkKe, Kak K 06bIuHO-
My CeTeBOMy nuTatoLemy Kabesnto.

Kabenb gaturka MOXKHO HapalmeaTb 40 500 M C MOMOLLbIO MOHTaXKHOTO
kabens ceueHunem 0,75-1,5 mm2,

Ecnv gatumik Temneparypbl yCTaHaBMBAETCA Ha EKTPOMPOBOAALLYIO OBEPXHOCTD,
TO ero HeobHXOANMO YCTaHOBUTB C OMONHUTENbHON SEKTPUUECKON N30NALEN.

BHUMaHwe: aatumk TemnepaTypbl, HarpeBaemasa NOBEPXHOCTb
Hal'peBaTEJ'leblﬁ kabenb MOTYT MeTb O4eHb BbICOKYIO TeMnepaTypy.

ﬂaTL“/lK, Ka6enenpoaoq, Kpene)Hble matepuanbl U T. M. AO/TKHbI 6bITb
BblﬁpaHbI Takum 06Pa3OM, 4TO06bI OHY MOF/IN BblAep>KnBaTb TemnepaTypbl
npeanonaremble AnAa npuMeHus.

BHVMaHMe: JaTUMK TemnepaTypbl C CUIMKOHOBbIM Kabenem He JoMmKeH
yCTaHaBNMBaTbCA B GETOHE, arpeccrBHOI U KOPPO3WIAHON cpefe M T. M.

FapaHTus WHCcTpyKuma no ytunusaunm
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Kabl senzora

RS - Vodi¢ za instaliranje

Senzor se moze koristiti samo sa DEVIreg™/ECtemp termostatom. Senzor sluzi za
merenje temperature za instalaciju i u kombinaciji sa instaliranim termostatom
njegova uloga je da obezbedi da vrednost temperature ne bude veca od
ogranicenja za okolne materijale, odnosno da odrzi Zeljenu temperaturu aplikacije.

140F1091, 140F1092, 140F1097
19121445 140F1098
NTC, NTC, NTC,
15 kOhm @ 25 °C 15 kOhm @ 25°C | 16,7 kOhm @ 100 °C
Santropene, Black PVC, White Silicon, Red
0°C 42 kQ 42 kQ 1067 kQ
20°C 18 kQ 18 kQ 382 kQ
25°C 15 kQ* 15 kQ* 300 kQ
50°C 6,2 kQ 6,2 kQ 99,4 kQ
70°C 33 kQ 33 kQ 45,6 kQ
100°C - - 16,7 kQ*
120°C - - 8,8 kQ
150 °C - - 3,83 kQ
170°C - - 2,35 kQ
Opseg tem- -25°Cdo 90°C -25°Cdo 70°C -25°Cdo 170°C
perature

* Podrazumevano
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Kabl senzora DEVIMW.

Bezbednosna uputstva

Senzor se mora smatrati kablom POD NAPONOM; stoga se sa svakim
produzenjem koje se napravi na ozi¢enju senzora mora postupati na isti
nacin kao i sa uobicajenim kablom pod naponom.

Kabl senzora moze da se produzi do 500 metara kori¢enjem instalacionog
kabla od 0,75-1,5 mm?.

Ako se senzor temperature sa kablom postavljana provodljivu povrsinu,
mora da se ugradi sa dodatnom elektricnom izolacijom.

Oprez: senzor temperature, grejna povrsina i grejni kabl mogu imati zaista
visoku temperaturu.

Senzor, zastitni buzir, materijali za pri¢vricivanje itd. treba da budu specifici-
rani tako da mogu da izdrze temperature u datoj aplikaciji.

Oprez: Senzor temperature sa silikonskim kablom ne sme se postavljati u
beton, agresivno i korozivno okruzenje itd.

Garancija Uputstvo za odlaganje
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Kabel snimaca

SK - Montazna prirucka

Snimac sa méze pouzivat iba v spojeni s termostatom DEVIreg™/ECtemp.
Snimac je ur¢eny na meranie teploty pre instaldciu a pouzitie v kombindcii s in-
Stalovanym termostatom na zabezpecenie, Ze teplota neprekro¢i limit okolitych
materidlov alebo Ze sa udrziava pozadovana teplota aplikacie.

140F1091, 140F1092, 140F1097
19121445 140F1098
NTC, NTC, NTC,
15kOhm @25°C | 15kOhm @25°C | 16,7 kOhm @100°C
Santropene, Black PVC, White Silicon, Red
0°C 42 kQ 42 kQ 1067 kQ
20°C 18 kQ 18 kQ 382 kQ
25°C 15 kQ* 15 kQ* 300 kQ
50°C 62 kQ 62 kQ 99,4 kQ
70°C 33 kQ 33 kQ 456 kQ
100°C - - 16,7 kQ*
120°C - - 838 kQ
150°C - - 3,83 kQ
170°C - - 235 kQ
Teplotny -25°C 2290 °C -25°Ca270°C -25°Ca2170°C
rozsah

* predvolené
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Kabel snimaca DEVIMW.

Bezpecnostné pokyny

Snima¢ musi byt povazovany za kabel POD NAPATIM, preto pri akomkolvek
predlzovani kabelaze snimaca treba postupovat rovnako ako pri normalnej
kabelazi so sietovym napatim.

Snimac sa da celkovo predlZit az do vzdialenosti 500 metrov s pouzitim
0,75-1,5 mm? instala¢ného kébla.

Ak je snimac teploty drétu naneseny na vodivy povrch, musi byt
nainstalovany s dodato¢nou elektrickou izolaciou.

Pozor: snimac teploty, vyhrievany povrch a vykurovaci kdbel mézu mat
skutocne vysoku teplotu.

Senzor, potrubie, upeviiovacie materialy atd. By mali byt Specifikované tak,
aby odolali teplotam aplikovanym pri aplikacii.

Pozor: Snimac teploty so silikénovym kablom by nemal byt instalovany v
betdne, agresivnom a korozivnom prostredi atd.

Zaruka Pokyny na likvidaciu
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Kabel tipala

SL - Priro¢nik za namestitev

Tipalo se lahko uporablja samo skupaj s termostatom DEVIreg™/ECtemp.
Namen tipala je merjenje temperature za namestitev in v kombinaciji z name-
$¢enim termostatom, s ¢imer se zagotovi, da temperatura ne presega omejitve
materialov v okolici oz. se ohrani Zelena temperatura naprave.

140F1091, 140F1092, 140F1097
19121445 140F1098
NTC, NTC, NTC,
15 kOhm @ 25 °C 15 kOhm @ 25°C | 16,7 kOhm @ 100 °C
Santropene, Black PVC, White Silicon, Red
0°C 42 kQ 42 kQ 1067 kQ
20°C 18 kQ 18 kQ 382 kQ
25°C 15 kQ (privzeto) 15 kQ (privzeto) 300 kQ
50°C 6,2 kQ 6,2 kQ 99,4 kQ
70°C 33 kQ 33 kQ 45,6 kQ
100 °C - - 16,7 kQ (privzeto)
120°C - - 8,8 kQ
150 °C - - 3,83 kQ
170°C - - 2,35 kQ
Obseg temp. | od -25 °C do 90 °C od-25°Cdo 70°C | od 50°Cdo 170°C

Priro¢nik za namestitev



Kabel tipala DEVIMW.

Varnostna navodila

Tipalo je treba obravnavati kot ZIV kabel; to pomeni, da se mora vsak
podaljsek ozic¢enja tipala obravnavati na isti na¢in kot obicajno ozi¢enje
napajalne napetosti.

Kabel tipala se lahko podalj$a do 500 metrov z 0,75-1,5 mm? instalacijskim
kablom.

Ce je kabelsko temperaturno tipalo names$¢eno na elektri¢no prevodni
povrsini, mora biti dodatno elektri¢no izolirano.

Pozor: temperaturno tipalo, ogrevana povrsina in grelni kabellahko dosezejo
visoke temperature.

Tipalo, Zi¢ne povezave in priklju¢ne materiale je potrebno izbrati tako, da
lahko vzdrzijo projektne predvidene temperature.

Pozor: silikonskega temperaturnega tipala ne smete namestiti v betonsko,
agresivno, korozivno ipd. okolje.

Garancija Navodila za odstranjevanje
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Cable del sensor

ES - Guia de instalacion

El sensor solo puede utilizarse en conexion con un termostato DEVIreg™/ECtemp.
La funcién del sensor es medir la temperatura de la instalacion y, en combinacion
con el termostato, garantizar que esta no exceda el limite de los materiales
circundantes o que la aplicacion se mantenga a la temperatura deseada.

140F1091, 140F1092, 140F1097
19121445 140F1098
NTC, NTC, NTC,
15kOhm @25°C | 15kOhm @25°C | 16,7 kOhm @100°C
Santropene, Black PVC, White Silicon, Red
0°C 42 kQ 42 kQ 1067 kQ
20°C 18 kQ 18 kQ 382 kQ
25°C 15 kQ* 15 kQ* 300 kQ
50°C 62 kQ 62 kQ 994 kQ
70°C 33 kQ 33 kQ 456 kQ
100°C - - 16,7 kQ*
120°C - - 838 kQ
150°C - - 3,83 kQ
170°C - - 235 kQ
Intervalode | 5o, ggec 25°Ca70°C -25°Ca170°C
temp.

*Valor por defecto
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Cable del sensor DEVI MW.

Instrucciones de seguridad

El sensor debe considerarse como un cable con TENSION; por lo tanto, las
extensiones que se hagan en el cableado del sensor deben tratarse de la
misma forma que si se tratase de cableado normal con tensién de red.

El sensor puede prolongarse hasta un total de 500 m usando cable de
instalacion de 0,75-1,5 mm?2.

Si el sensor de cable de temperatura se aplica sobre una superficie conduc-
tora, debe instalarse con aislamiento eléctrico adicional.

Precaucion: el sensor de temperatura, la superficie calentada y el cable
calefactor podrian tener una temperatura realmente alta.

Se deben especificar sensores, conductos, materiales de fijacion, etc. para
poder soportar las temperaturas aplicadas por la aplicacién.

Precaucion: El sensor de temperatura con cable de silicona no debe insta-
larse en concreto, ambientes agresivos y corrosivos, etc.

Garantia Instrucciones de eliminacién
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Givarkabel

SE - Installationshandbok

Givaren far endast anvéandas tillsammans med en DEVIreg™/ECtemp-termostat.
Syftet med givaren ar att den méater temperaturen for installationen. | kombina-
tion med termostaten sakerstdlls att temperaturen inte 6verskrider gransen for

det omgivande materialet och att 6nskad temperatur for tillimpningen bibehalls.

140F1091, 140F1092, 140F1097
19121445 140F1098
NTC, NTC, NTC,
15 kOhm @ 25 °C 15 kOhm @ 25°C | 16,7 kOhm @ 100 °C
Santropene, Black PVC, White Silicon, Red
0°C 42 kQ 42 kQ 1067 kQ
20°C 18 kQ 18 kQ 382 kQ
25°C 15 kQ* 15 kQ* 300 kQ
50°C 6,2 kQ 6,2 kQ 99,4 kQ
70°C 33 kQ 33 kQ 45,6 kQ
100 °C - - 16,7 kQ*
120°C - - 8,8 kQ
150 °C - - 3,83 kQ
170°C - - 2,35 kQ
Temp. serie, | 5 ec il 90 °c -25°Ctil 70°C | -25°Ctill 170°C
omrade
* standard

Installationshandbok



Givarkabel DEVIMW.

Sékerhetsanvisningar

Givaren maste betraktas som stromférande, och darfér maste eventuella
forlangningar till givarens kablar hanteras pd samma sétt som vanliga span-
ningsférande kablar.

Givarkabeln kan férlangas upp till 500 meter med hjélp av en 1,5 mm?
installationskabel.

Om temperaturgivarsensor appliceras pa ledande yta maste den installeras-
med ytterligare elektrisk isolering.

Varning: temperatursensor, uppvarmd yta och varmekabel kan ha riktigt
hég temperatur.

Sensor, ledning, fixeringsmaterial etc. bor specificeras for att kunna motsta
temperaturer applicerade med applicering.

Varning: Temperaturgivare med silikonkabel ska inte installeras i betong,
aggressiv och fratande miljo, etc.

Garanti Avfallshantering
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Sensor kablosu

TR - Kurulum Kilavuzu

Sensor yalnizca DEVIreg™/ECtemp termostat baglantisi icin kullanilabilir. Sensér,
sicakligin cevredeki malzemelerin sinirint asmadigindan veya uygulama igin

istenilen sicakligin saglandigindan emin olmak amaciyla kurulum icin ve kurulu
termostat ile birlikte sicakhgi 6lgmek amaciyla kullanilir.

140F1091, 140F1092, 140F1097
19121445 140F1098
NTC, NTC, NTC,
15 kOhm @ 25 °C 15 kOhm @ 25°C | 16,7 kOhm @ 100 °C
Santropene, Black PVC, White Silicon, Red
0°C 42 kQ 42 kQ 1067 kQ
20°C 18 kQ 18 kQ 382 kQ
25°C 15 kQ* 15 kQ* 300 kQ
50°C 6,2 kQ 6,2 kQ 99,4 kQ
70°C 33 kQ 33 kQ 45,6 kQ
100°C - - 16,7 kQ*
120°C - - 8,8 kQ
150 °C - - 3,83 kQ
170°C - - 2,35 kQ
Sicaklik -25°C—90°C -25°C—70°C -25°C—170°C
araligi
*Varsayilan
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Sensor kablosu DEVIMW.

Giivenlik Talimatlan

Sensér ELEKTRIKLI bir kablo olarak kabul edilmelidir; dolayisiyla, sensér elek-
trik tesisatinda yapilan her tirlii uzatma normal sebeke voltaj kablolariyla
ayni sekilde ele alinmalidir.

Sensor kablosu 0,75-1,5 mm? kurulum kablosu kullanilarak en fazla toplam
500 metreye kadar uzatilabilir.

Om temperaturgivarsensor appliceras pa ledande yta maste den installeras
med ytterligare elektrisk isolering.

Varning: temperatursensor, uppvarmd yta och varmekabel kan ha riktigt
hég temperatur.

Sensor, ledning, fixeringsmaterial etc. bor specificeras for att kunna motsta
temperaturer applicerade med applicering.

Varning: Temperaturgivare med kiselkabel ska inte installeras i betong, ag-
gressiv och fratande miljo, etc.

Garanti Avfallshantering
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Ka6enb gatumka

UA - IHCTpyKUiA 3 MOHTaXy

JlaTunk moxe BUKOPMCTOBYBATUCh inLLE Pa3oMm i3 Tepmoperynatopom DEVIreg™/
ECtemp. [laTumk npr3HayeHnii Ana BUMipioBaHHA TemrnepaTtypu nif Yac MOHTaxy,
aTaKoX, Y MOEJHaHHI 3i BCTAHOBNEHMM TEPMOPETYNIATOPOM, 1A 3a6e3neyeHHsA
HernepeByLLeHHA MaKCManbHO AOMYCTUMOI TeMMepaTypu OTOUYIoUKX MaTepianis
a60 AnA NigTPYMaHHA NOTPIGHOro TemMnepaTypPHOTO PEXNMY.

140F1091, 140F1092, 140F1097
19121445 140F1098
NTC, NTC, NTC,
15kOhm @25°C | 15kOhm @25°C | 16,7 kOhm @100°C
Santropene, Black PVC, White Silicon, Red
0°C 42 kQ 42 kQ 1067 kQ
20°C 18 kQ 18 kQ 382 kQ
25°C 15 kQ * 15 kQ* 300 kQ
50°C 62 kQ 62 kQ 99,4 kQ
70°C 33 kQ 33 kQ 45,6 kQ
100°C - - 16,7 kQ*
120°C - - 838 kQ
150°C - - 3,83 kQ
170°C - - 235 kQ
ﬂ'f:,:;"” Big -25°CA090°C | Bin-25°C 30 70 °C | Big 50 °C go 170 °C

* cTaH[apTHe 3HayeHHA
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Ka6enb gatumka DEVI MW.

MNpasuna 6e3neku

[latunk mMae BcTaHoBOBaTUCH Ha Kabeni M1 HAMPYTOIO, ToMmy nofoBeH-
HA e/IeKTPONPOBOAKM laTYMKa CIiJ| BUKOHYBATV Tak Camo, AK YKNaJleHHsA
3BUYAIHOTO Kabesnio MepexxeBoi Hampyru.

Kabenb aaturka moxe 6yTv NOAOBXKEHO Ha 3aranbHy BiACTaHb A0 500 meTpis
3a JONOMOrO0 MOHTaXHOro Kabesio 0,75-1,5 MM

AKLIO AaTuUMK TemnepaTypy Ha NPOBOAi 3aCTOCOBYETLCA Ha €NeKTPONPOBIAHOT
MOBEPXHI, BiH MOBUHEH By T BCTaHOBIEHNI 3 JOAATKOBOIO €N1EKTPOI30NALJEL.
YBara: aaTuvk TemnepaTypy, Harpita noBepxHsa Ta HarpisanbHuii Kabenb
MOXYTb MaTU flyxe BUCOKY TemnepaTypy.

[latunk, kabenenposig, KPinunbHi MaTepiany ToWo NoBKUHHI Gy Th BU3HaueHi
TaknM YMHOM, LWOG MOTAIM BUTPUMATH TEMMNEPaTypy AKi BU3HAYeHHi Ans
3aCTOCYBaHHA.

YBara: AaTuuK Temneparypw i3 CUNikoHOBUM Kabenem He Ciifl BCTaHOBMIOBATH
B 6eTOHi, arpecBHOMy abo KOpO3iliHOMY CepefoBULLi TOLLO.

FapaHTia IHCcTpyKUin wopo yTunisauii
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